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Narodni pfedmluva

Zmeny proti predchozi normé

Zatimco v CSN EN 45510-4-8:2000 byla EN 45510-4-8 pfijata do CSN schvéalenim k pfimému
pouzivani, tato norma ji prejima prekladem.

Citované normy

EN ISO 9001 zavedena v CSN EN ISO 9001 ed.2 (01 0321) Systémy managementu jakosti - PoZzadavky
(idt 1ISO 9001:2000, idt EN ISO 9001:2000)

EN ISO 9002 nezavedena®

IEC 60050-191 zavedena v CSN IEC 50-191 (01 0102) Medzinarodny elektrotechnicky slovnik. Kapitola 191:
Spopahlivos» a akost sluzieb (idt IEC 50(191):1990)

Souvisici CSN

CSN EN 45510-1:1998 (38 0210) Pokyn pro pofizovani zafizeni elektraren - Cast 1: Spole¢nd ustanoveni
(idt EN 45510:1997)

Vypracovani normy
Zpracovatel: UV Rez, a.s. divize Energoprojekt Praha, IC 46356088, Ing. Jaroslav Bérta, Ing. Pavel Rejmon
Technicka normalizacni komise: TNK 97 Elektroenergetika

Pracovnik Ceského normaliza¢niho institutu: Ing. Jifi Holub

1 ¢SN EN ISO 9002:1995, ktera prejimala EN 1SO 9002:1994 byla zruena z d8vod{ nahrazeni
evropské normy nov&jsim vydanim a je dostupna ve studovné CNI, Biskupsky dv@r 5, 110 02

Praha 1.
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Tato evropskd norma byla schvélena CEN/CENELEC 1999-10-01.Clenové CEN/CENELEC jsou povinni spinit
Vnitini predpisy CEN/CENELEC, v nichZ jsou stanoveny podminky, za kterych se musi této evropské normé
bez jakychkoliv modifikaci dat status narodni normy.

Aktualizované seznamy a bibliografické citace tykajici se téchto narodnich norem Ize obdrzet na
vyzadani v Ustfednim sekretariatu nebo u kteréhokoliv ¢lena CEN/CENELEC.

Tato evropska norma existuje ve trech oficialnich verzich (anglické, francouzské, némecké). Verze v
kazdém jiném jazyce prelozena clenem CEN/CENELEC do jeho vlastniho jazyka, za kterou zodpovida a
kterou notifikuje Ustfednimu sekretariatu, mé stejny status jako oficidlni verze.

Cleny CEN/CENELEC jsou narodni normalizacni organy a narodni elektrotechnické komitéty Belgie,
Ceské republiky, Danska, Finska, Francie, Irska, Islandu, Italie, Lucemburska, Némecka, Nizozemska,
Norska, Portugalska, Rakouska, Recka, Spojeného kralovstvi, ©panélska, ©védska a ©vycarska.

CEN/CENELEC
Ustredni sekretariat CEN: rue de Stassart 35, B-1050 Brusel
Ustredni sekretariat CENELEC: rue de Stassart 35, B-1050 Brusel
© 1999 CEN/CENELEC VeSkera prava pro vyuziti v jakékoli formé Ref. C.
EN 45510-4-8:1999 E
a jakymikoli prostredky jsou celosvétove
vyhrazena
narodnim ¢lendm CEN a ¢lendm CENELEC.
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Predmluva

Tato evropska norma byla vypracovana technickou komisi CEN/CLC ,,Joint Task Force Power Engineering*“
(/TFPE) jejiz sekretariat zajis»uje BSI.

Této evropské normé musi byt dan status narodni normy, vydanim identického textu, nebo
schvalenim EN k pfimému pouZzivani jako normy narodni nejpozdéji v fijnu 1999 a zruseni narodnich
norem, které jsou s EN v rozporu musi byt nejpozdéji do fijna 1999.

Podle vnitrnich predpisi CEN/CENELEC se tuto evropskou normu zavazaly zavést narodni komitéty Belgie,
Ceské republiky, Danska, Finska, Francie, Irska, Islandu, Itdlie, Lucemburska, Malty, Némecka,
Nizozemska, Norska, Portugalska, Rakouska, Recka, Spojeného krélovstvi, ©panélska, ©védska a
©vycarska.

Tato norma ma formu doporuceni a tudiZ je nazvana , Pokyn*.

Tento pokyn pro pofizovani byl vypracovan na zékladé mandatu Komise Evropského spolecenstvi a
Evropského sdruzeni volného obchodu udéleného CEN a CENELEC.

Tento pokyn pro pofizovani je ¢asti souboru pokyn( vypracovanych na zakladé mandatu, které se
tykaji porizovani zarizeni elektraren ve shodé s evropskymi smérnicemi pro pofizovani. Jedna se o tyto
pokyny:

EN 45510 Pokyn pro porizovani zafizeni elektraren

C4st 1: Spolecnd ustanoveni

C4st 2-1: Elektrické zafizeni - Viykonové transformatory

C4st 2-2: Elektrické zafizeni - Zdroj nepferusovaného napdjeni
Cast 2-3: Elektrické zafizeni - Stacionarni baterie a nabijece
Cést 2-4: Elektrické zafizeni - Statické vysokovykonové ménice
C4st 2-5: Elektrické zafizeni - Motory

Cé4st 2-6: Elektrické zafizeni - Generatory

Cést 2-7: Elektrické zafizeni - Spinaci a Fidici zafizeni

Cast 2-8: Elektrické zafizeni - Silové kabely

C4st 2-9: Elektrické zafizeni - Kabelové systémy
C4st 3-1: Kotle - Vodotrubné kotle

Cast 3-2: Kotle - ®darotrubné kotle

Cést 3-3: Kotle - Kotle s fluidni topnou vrstvou

Cést 4-1: Pomocné zafizeni kotl(i - Zafizeni pro sniZovani emisi popilku



Cést 4-2: Pomocna zafizeni kotlll - Ohfivéky spaliny/vzduch, pdra/vzduch a spaliny/spaliny
Cést 4-3: Pomocng zafizeni kotlt - Zafizeni k dopravé vzduchu a spalin kotlem
C4st 4-4: Pomocnd zafizeni kotl(i - Zafizeni k pfipravé paliva

Cést 4-5: Pomocné zafizeni kotll - Zauhlovaci zafizeni a zafizeni pro skladovéni volné loZeného
materidlu

C4st 4-6: Pomocnd zafizeni kotl( - Zafizeni pro odsifeni koufovych plyni (De-SO,)
Cést 4-7: Pomocné zafizeni kotl(i - Zafizeni pro manipulaci s popelem

Cést 4-8: Pomocnd zafizeni kotl( - Zafizeni pro manipulaci s popilkem

C4st 4-9: Pomocnd zafizeni kotl(i - Ofukovace sazi

C4st 4-10: Pomocna zafizeni kotlli - Zafizeni pro denitrifikaci spalin (De-NO)

Cé4st 5-1: Turbiny - Parni turbiny
Cést 5-2: Turbiny - Plynové turbiny
C4st 5-3: Turbiny - Vétrné turbiny

Cést 5-4: Turbiny - Vodni turbiny, akumulaéni cerpadla a cerpadlové turbiny
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C4st 6-1: Pomocnd zafizeni turbin - Odplyriovéky

Cést 6-2: Pomocna zafizeni turbin - Ohfivéky napéjeci vody

Cést 6-3: Pomocné zafizeni turbin - Kondenzace

Cést 6-4: Pomocna zafizeni turbin - Cerpadia

C4st 6-5: Pomocna zafizeni turbin - Systémy suchého chlazeni

Cé4st 6-6: Pomocnd zafizeni turbin - Mokré chladici véZe a hybridni chladici véze
Cést 6-7: Pomocnd zafizeni turbin - Separétory vihkosti a pfihfivaky
Cést 6-8: Pomocna zafizeni turbin - Jefaby

Cé4st 6-9: Pomocna zafizeni turbin - Systémy chladici vody

C4st 7-1: Potrubi a armatury - Vysokotlaké potrubni systémy

C4st 7-2: Potrubi a armatury - Armatury kotle a vysokotlakého potrubi
Cést 8-1: Ridici a pfistrojova technika

EN 45510 C4st 1 obsahuje ta ustanoveni, kterd jsou spolecnd viem vyse uvedenym pokynim a uvadi



ta ustanoveni, ktera nejsou specificka pro porizovani zarFizeni elektraren. Za EN 45510 je odpovédna
JTFPE. Tak zvana ,spolecna ustanoveni” se také, pokud je to vhodné, uvadéji kurzivou v dokumentech
specifickych pro urcité zarizeni.

Slova uvedena v tomto pokynu tu¢né znamenaji, Ze je jejich vyznam uveden v definicich, v kapitole 3.

Slova a véty v tomto pokynu, které nejsou uvedeny kurzivou, znamenaji dodatecna doporuceni, ktera
je tfeba vyhledat v pokynech pro urcita zarizeni.
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1 Rozsah platnosti

Tato norma poskytuje navod k sestaveni technické specifikace pro porizovani zarizeni pro
manipulaci s popilkem spojené s parogeneratorem pro pouziti v elektrarnach. Tento pokyn pro
porizovani neplati pro zaFizeni k pouZiti v zéné jaderného reaktoru v jadernych elektrarnach. Jiné
moZné aplikace takového zaFizeni nebyly pfi tvorbé tohoto pokynu uvaZovany.

Tento pokyn se tyka pneumatickych, mechanickych a hydraulickych dopravnich systém rliznych
konstrukci.

Pneumatické dopravni systémy pouzivaji stlaceny vzduch nebo nete¢ny plyn riznymi zpdsoby. Ve
vzduchovém Soupatku je pouzit aktivovany proud vzduchu. Jiné pneumatické systémy pouzivaji v
potrubich plyn jako dopravni médium pro popilek; tyto systémy jsou rozdilné z hlediska rychlosti
dopravy.

Jsou také zndmy dopravni systémy se zfedénym médiem jako vysokorychlostni systémy zahrnujici:
- ejektory;

-  Cerpadla na popilek;

- elevatory (vzdusna doprava).

Dopravni systémy s nefedénym médiem pouzivajici dopravniky na tlakové nadoby jako prepravniky
zahrnuiji:

- valeckoveé dopravniky (davkové dopravniky);

- dopravniky s vifivym proudénim.

Mechanické dopravni systémy pro manipulaci s popilkem zahrnuji:
- pasové dopravniky (zvihceny popilek);

- hreblové dopravniky;

- koreckové elevatory;

-  transportni zasobniky.



Hydraulické dopravni systémy pouzivaji jako prepravni médium vodu. Tyto zahrnuji:

- kalova cerpadla;

-  ejektory.

Na kompletni odstranéni popilku miZe byt nutné sestavit velky pocet prislusenstvi zarizeni.

Je-li polétavy popilek vyuzivan, pak je vétSinou uchovavan v suché podobé. V souvislosti se systémy
pro manipulaci s popilkem jsou v tomto pripadé omezena pneumaticka a mechanicka zafizeni nebo
kombinace obou.

Hydraulickd doprava polétavého popilku je prednostné vyuzivana v kombinaci s hydraulickou
manipulaci s popilkem, jsou-li vSechny zbytky spalovani volné sypané jako odpad.

Tento pokyn se vztahuje spise k funkci zaFizeni nez k jeho konstruk¢énimu provedeni. Z tohoto
divodu je névod pro specifikaci uveden spiSe z hlediska vykonnosti, nez aby byl specifikovan podrobny
popis zaFizeni, které ma byt dodano.

Potencionalni odbératele seznamuje navod, jak ma byt zpracovana specifikace tak, aby:

- typ a funkcnost zaFizeni byly spravné prizplsobeny ostatnim prvkim systémd; jako je kotel a
Upravna spalin;

-  predpokladana vykonnost byla dosazena;
- byla spravné dimenzovana pomocna zarizeni;
- byly dosazeny pozadavky na bezporuchovost, pohotovost a bezpecnost;

- patri¢na pozornost byla vénovana procesu hodnoceni a opatrenim tykajicim se jakosti, ktera se
maji pouZit.

Tento pokyn nestanovi typ specifikace (napfiklad podrobné, vykonnostni, funkéni) nebo rozsah
dodavky podle urcité smlouvy, ktera je obvykle uzaviena na zakladé strategie projektu odbératele.
Pokyn se netyka:

- Zadnych obchodnich, smluvnich nebo pravnich otdzek, které jsou obvykle obsaZzeny v
samostatnych castech poptavky;

Strana 9

- jakéhokoliv pfidélovani odpovédnosti, které se stanovi smlouvou.
Tento pokyn nepredepisuje usporadani dokumentd v poptavce.

POZNAMKA Tento pokyn neobsahuje dopady zaFizeni na Zivotni prostfedi, protoZe dosud neni
pripravena ucelena evropska politika tykajici se Zivotniho prostredi.



2 Normativni odkazy

Do tohoto pokynu pro porizovani jsou zaclenéna formou datovanych nebo nedatovanych odkaz(d
ustanoveni z jinych publikaci. Tyto normativni odkazy jsou uvedeny na vhodnych mistech textu a
seznam téchto publikaci je uveden nize. U datovanych odkaz( se pozdéjsi zmény nebo revize kterékoliv z
téchto publikaci vztahuji na tento pokyn jen tehdy, pokud do néj byly zaclenény zménou nebo revizi. U
nedatovanych odkazl plati posledni vydani pfislusné publikace.

EN ISO 90017 Systémy jakosti - Model zabezpecovani jakosti pfi ndvrhu, vyvoji, vyrobé, instalaci a servisu

(Quality systems - Model for quality assurance in design, development, production, installation and
servicing (ISO 9001:1994))

EN ISO 90022 Systémy jakosti - Model zabezpecCovani jakosti pfi vyrobé, instalaci a servisu

(Quality systems - Model for quality assurance in production, installation and servicing (ISO
9002:1994))

IEC 60050-191 Mezinarodni elektrotechnicky slovnik - Kapitola 191: Spolehlivost a jakost sluzeb

(International electrotechnical vocabulary - Chapter 191: Dependability and quality of service)

-- Vynechany text --



